Datum des Inkrafttretens: 4. November 2021

Allgemeine Geschaftsbedingungen fur zusatzliche
Reiseprodukte

Diese Geschéaftsbedingungen fur zusatzliche Reiseprodukte sollen die Allgemeinen
Bedingungen lhrer RCI-Pointse-Mitgliedschaft, die Allgemeinen Geschéaftsbedingungen
der Mitgliedschaft bei RCI Weekse und die RCI Platinume-Mitgliedschaftsregeln, die unter
RCl.com verfugbar sind, ergdnzen und nicht ersetzen.

1.

Ihre Buchung mit Punkten oder Tauschkraft zur Deponierung bzw. deren Eintauschen fir
zuséatzliche Reiseprodukte unterliegen jeweils den Allgemeinen Geschéftsbedingungen der RCI-
Mitgliedschaft (wenn Sie ein RCI Points-Mitglied sind), der RCI Weeks-Mitgliedschaft (wenn Sie
ein RCI Weeks-Mitglied sind) und/oder den RCI Platinum-Mitgliedschaftsregeln (wenn Sie ein RCI
Platinum-Mitglied sind) in Verbindung mit diesen Geschéaftsbedingungen fir zuséatzliche
Reiseprodukte. Darliber hinaus gelten die Geschaftsbedingungen des jeweiligen Anbieters von
zusatzlichen Reiseprodukten, u. a. hinsichtlich Einschrankungen aufgrund von Sperrdaten oder
Nichtverflgbarkeit.

RCI kann nach eigenem Ermessen jederzeit Produkte und/oder Dienstleistungen, die zusatzliche
Reiseprodukte sind, hinzufligen, andern oder aus dem Angebot nehmen.

RCI und samtliche Anbieter zusatzlicher Reiseprodukte sind separate und eigenstandige
Einheiten und RCI hat mdglicherweise keine Kontrolle Uber das Verhalten bestimmter Anbieter
zusatzlicher Reiseprodukte.

Basierend auf der jeweiligen eigenen Anlagengruppe und bestimmten anderen von RCI nach
eigenem Ermessen bestimmten Eigenschaften konnen RCI-Mitglieder, die berechtigt sind, die
zusatzlichen Reiseprodukte zu nutzen, méglicherweise nur mit Einschrankungen einige oder alle
der ihnen zur Verfigung stehenden Punkte und/oder die Tauschkraft der Deponierung fir
zusatzliche Transaktionen fir Reiseprodukte nutzen.

Die Anmietung von Punkten von RCI fir Transaktionen fir zusatzliche Reiseprodukte ist nicht
zulassig. Die Verwendung geliehener, angesparter oder verlangerter Punkte fur Transaktionen flr
zusatzliche Reiseprodukte ist moglicherweise zulassig.

Berechtigte Mitglieder kdnnen Punkte und/oder die Tauschkraft der Deponierung fuir Rabatte auf
den Wert von Reiseprodukten und -services eintauschen. Fir jede Transaktion fir zuséatzliche
Reiseprodukte gibt es eine festgelegte minimale und maximale Anzahl von Punkten und/oder
Menge von Tauschkraft der Deponierung, die dafiir genutzt werden kann. Zusatzlich kann fur
jedes zusatzliche Reiseprodukt, das bei einer Transaktion gebucht wird, eine Barzahlung
erforderlich sein. Die Anzahl der Punkte und/oder der Menge von Tauschkraft der Deponierungen
sowie die Rabatte kdnnen sich von Zeit zu Zeit und gemal dem alleinigen Ermessen von RCI
andern, was auf Faktoren wie den Produkttyp, den Preis und den Zeitpunkt der Optionen flr
zuséatzliche Reiseprodukte zuriickgeht. Darliber hinaus haben Mitglieder je nach Verfugbarkeit
unter www.rci.com Zugriff auf die aktuellsten Rabatte fiir zusatzliche Reiseprodukte; die Werte
aller Rabatte, ob in Punkten und/oder der Tauschkraft der Deponierung oder anderweitig
angegeben, kdnnen sich nach alleinigem Ermessen von RCI ohne vorherige Ankiindigung &ndern.

Nach Abzug eines Rabatts von den Kosten der Transaktion missen die Restkosten vom Mitglied
mit Bargeld (per Debitkarte), Kreditkarte oder einer anderen Zahlungsmethode, die von RCI nach
eigenem Ermessen zum Zeitpunkt der Transaktion akzeptiert wird, bezahlt werden. Beispiel:
Wenn eine Hotellbernachtung einen Endpreis von 125 € hat und das Mitglied 2.000 Punkte gegen
einen Rabatt von 25 € eintauschen mdchte (bitte beachten Sie, dass die tatsachlichen Rabatte je
nach Details der jeweiligen Transaktion variieren kdnnen), ist der verbleibende Betrag

von 100 € bar oder per Kreditkarte zu bezahlen.

Sofern nicht anders angegeben, erhalten Mitglieder keine Travel Rewards fir Transaktionen fur
zusatzliche Reiseprodukte.


http://www.rci.com/
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Fur bestimmte Transaktionen fir zusatzliche Reiseprodukte kénnen weitere Einschrankungen
und/oder Geschéaftsbedingungen gelten. Wenden Sie sich an den Anbieter der einzelnen
zusatzlichen Reiseprodukte, um Informationen zu diesen Einschrankungen und/oder anderen
zuséatzlich geltenden Bedingungen zu erhalten.

Produkte und/oder Dienstleistungen, die von Anbietern zusatzlicher Reiseprodukte angeboten
werden, unterliegen der Verfugbarkeit, und RCI oder der Anbieter der zusétzlichen Reiseprodukte
kénnen ohne weitere Ankiindigung bestimmte Sperrdaten festlegen.

Fir die Nutzung von Punkten und/oder der Tauschkraft der Deponierung fir zusatzliche
Reiseprodukttransaktionen kdnnen RCI-Transaktionsgebihren anfallen, die von RCI von Zeit zu
Zeit nach eigenem Ermessen festgelegt werden.

Sofern zum Zeitpunkt der Buchung nicht anders angegeben, sind alle Transaktionen fir
zusatzliche Reiseprodukte nicht erstattungsféhig, nicht anderbar und nicht Gbertragbar und
unterliegen den allgemeinen Geschéftsbedingungen des jeweiligen Anbieters zusatzlich zu den
Geschéftsbedingungen von RCI.

Vorbehaltlich der zusatzlichen, hier festgelegten Beschréankungen unterliegen alle Transaktionen
fur zusatzliche Reiseprodukte, fir die Punkte und/oder die Tauschkraft der Deponierung genutzt
werden, einer begrenzten Stornierungsfrist, innerhalb derer jede Transaktion flr zusatzliche
Reiseprodukte, die bis zum Geschéftsschluss des folgenden Tages storniert wird, Anspruch auf
eine vollstandige Erstattung aller aufgewendeten Punkte und/oder der Tauschkraft der
Deponierung haben kann. Nach Geschaftsschluss des nachsten Tages verfallen alle Punkte bzw.
die genutzte Tauschkraft der Deponierung im Falle einer Anderung oder Stornierung. Ungeachtet
des Vorstehenden gilt: Wenn eine Transaktion fir zuséatzliche Reiseprodukte innerhalb von drei
Tagen nach dem Reisedatum erfolgt, ist diese Transaktion endgultig und es gibt keine
Stornierungsfrist fur die Punkte oder Tauschkraft der Deponierung. Alle anderen Betrage, die bar
(per Debitkarte) oder Kreditkarte bezahlt werden, unterliegen den Stornierungsbedingungen des
Anbieters der zusatzlichen Reiseprodukte und haben keine Stornierungsfrist.

RCI Ubernimmt keine Garantie fur die Eignung und Sicherheit der Anlageaktivitdten bzw. flr
Reiseleiter, Anbieter oder andere hier beschriebene Dienstleister. Jedes Mitglied ist selbst daftr
verantwortlich, die Sicherheit und Eignung von Aktivitdten sowie die Referenzen und die
Tauglichkeit des jeweiligen Reisefiihrers, Anbieters oder Dienstleisters zu Uberprifen. Die
Teilnahme an Aktivitaten erfolgt auf eigenes Risiko des Mitglieds. RCI lehnt ausdrticklich jegliche
ausdrickliche oder stillschweigende Gewahrleistung oder Haftung in Verbindung mit solchen
Anlageaktivitdten, Reiseleitern, Anbietern oder Dienstleistern ab. Informationen zu den von RCI
vertffentlichten Produkten und/oder Dienstleistungen der Anbieter zusatzlicher Reiseprodukte
basieren auf relevanten Informationen, die vom jeweiligen Anbieter zusatzlicher Reiseprodukte
bezogen wurden. Aus diesem Grund Ubernimmt RCI keine Verantwortung fir ungenaue,
unvollstéandige oder irrefiihrende Informationen, die sich auf zusétzliche Reiseprodukte beziehen.

Jeder entsprechende Anbieter, Reiseleiter oder Dienstleister kann nach eigenem Ermessen
zuséatzliche Gebuhren, Bedingungen und Einschrankungen fur Aktivitdten oder Dienstleistungen
auferlegen. Diese zuséatzlichen Gebiihren, Bedingungen und Einschrankungen kénnen nach
alleinigem Ermessen des Dienstanbieters, Reiseleiters oder Anbieters geandert werden. Darliber
hinaus kénnen Regeln oder Vorschriften von Regierungsorganisationen, Staaten, Gemeinden
oder dhnlichen Gremien im Zusammenhang mit den Reisepldnen eines Mitglieds auferlegt
werden. Es liegt in der Verantwortung des Mitglieds festzustellen, ob diese zusatzlichen Gesetze,
Vorschriften, Gebihren, Bedingungen und Einschrankungen fir seine Transaktion gelten. RCI
Ubernimmt keine Garantie fir die Verfugbarkeit von Aktivitdten oder Dienstleistungen Dritter.



16. Wenn RCI oder ein Anbieter zusatzlicher Reiseprodukte aufgrund von ,héherer Gewalt®, die

17.

aul3erhalb seiner Kontrolle liegt, bei der Erfiillung einer hierunter aufgefiihrten Verpflichtung,
einschlieR3lich, aber nicht beschrankt auf die Bereitstellung von Unterkiinften oder anderen
Reisediensten, verhindert bzw. zeitlich beeintrachtigt werden sollte, wird diese Partei von der
weiteren Erflllung ausgenommen. Der hier verwendete Begriff ,hohere Gewalt* umfasst (i) hdhere
Gewalt oder 6ffentlicher Feind, Feuer, Explosion, Gefahren des Meeres, Blitzschlag, Erdbeben,
Sturm, Uberschwemmungen, deklarierter oder nicht deklarierter Krieg, Revolution, Aufstand,
Aufruhr, Akt der Piraterie, Terroranschlag, Sabotage, Blockade, Embargo, Unfall, Pandemie,
Epidemie oder Quarantane; (ii) MaBnahmen einer Regierungsbehdrde, die die Erflllung der
Pflichten dieser Partei im Rahmen dieser Vereinbarung verhindert oder verzdgert; oder (iii) Streik,
Sperrung oder andere Arbeitsunruhen aus jedwedem Grund und unabhangig davon, ob die
Forderungen der beteiligten Mitarbeiter verniinftig sind bzw. ihre Erfullung sich in der Macht der
Partei befindet. Ungeachtet des Unvermogens von RCI oder des Anbieters zusatzlicher
Reiseprodukte, eine Verpflichtung im Rahmen dieser Vereinbarung zu erfillen, bleiben die
Verpflichtungen des Mitglieds im Rahmen dieser Vereinbarung bestehen

RCI kann diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen fir zusatzliche Reiseprodukte jederzeit nach
eigenem Ermessen andern, und zwar in der gleichen Weise, die auch jeweils in den Allgemeinen
Geschéftsbedingungen der RCI Points-Mitgliedschaft und der RCI Weeks-Mitgliedschaft fr
Anderungen an den Allgemeinen Geschéaftsbedingungen der RCI Points-Mitgliedschaft bzw. der
RCI Weeks-Mitgliedschaft vorgesehen ist.



